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El célebre pintor francés Ledén Bonnat, en su taller, dando los ultimos toques al retrato del presidente de la Repiblica

aue ha de figurar en el Salon de Paris del presente afo. (De fotograffa de M. Branger.)
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CRONICA DE TEATROS

La noche del estreno, en el teatro Espariol, de la
comedia de Enrique Bernstein Le woleur, traducida
al castellano con el titulo de £/ ladrén, encontré, al
terminar el tercer acto, en el salén de descanso, 4 un
distinguido escritor, heredero de un apellido ilustre
¢n las letras espanolas.

—He pasado la gran noche, me dijo.

—dLe ha gustado 4 usted la comedia?, le pre-

- gunté.

—Precisamente porque no me gusta.
—iCémo!

—Le woleur, segin parece, me respondié mi inte-

ligente interlocutor, ha sido la obra'que mas aplau-
sos ha alcanzado en Paris durante la temporada tilti-
ma. Se estrené como quien dice ayer, y ya ha sido
triunfalmente paseada por los principales teatros de
Luropa. Aqui, ya lo ve usted, nuestra gran actriz
Maria Guerrero la ha elegido para su beneflicio. Sin
embargo...

—Sin embargo, ¢qué?

—Es una obra menos que mediana y muy inferior
a otras espafiolas que en nuestros teatros pasan casi
inadvertidas 6 son duramente rechazadas.

—aY eso qué prueba?

—Probar nada; pero 4 los que creemos que nues-
tra literatura dramatica no se encuentra tan decaida
como algunos se empenan en propalar, nos causa una
verdadera satisfaccion ver que muchas comedias
nuestras que son consideradas como insignificantes
6 mediocres, aventajan a otras extranjeras que la cri-
tica califica de maravillosas y estupendas...

Veamos ahora si era atinada la opinién de mi
amigo.

Marisa y su marido Ricardo estin pasando una
temporada veraniega en la quinta 6 ckafean de un
Sr. Lagardes, no s¢ cudntas veces millonario. Este
Sr. Lagardes, casado en segundas nupcias con una
linda joven, tiene de su primer matrimonio un hijo
de veinte anos llamado Fernando, que se ha prenda-
do como lo que es, como un bobalicédn, de la bella
y elegante Marisa. Aunque esta sefiora quiere mucho
4 su marido, siéntese halagada por la pasién que ha
inspirado 4 Fernando y flirtea con él de lo lindo, con
lo cual el joven, que bebe los vientos por ella, no la
deja 4 sol ni 4 sombra yaprovecha cuantas ocasiones
se le presentan para dejar en la habitacién de su ado-
rado tormento billetes rebosantes de amorosa vehe-
mencia. Al cabo Marisa, comprendiendo lo peligroso
de tal juego, trata de desengaiar 4 su insistente y
enojoso amador, diciéndole que ella es una mujer
honrada que adora a su marido y que estd ya cansa-
da y arrepentida de su inocente coqueteo. El mucha-
cho, dolorido, pero no del todo desesperado, se dirige
al parque de la quinta con la esperanza de que Ma.
risa vaya a reunirse con él.

Claro es que la esperanza del joven, por tonto que
sea, y lo es mucho, no puede ser mas absurda des-
pués de lo que acaba de decirle, con toda seriedad,
la senora de sus pensamientos; pero como para el

desarrollo de la accidn hace falta, segin se verd lue-

go, que Marisa encuentre 4 Fernando «cuando el
didlogo lo requiere,» Bernstein, que no se para en
barras, no ha vacilado en emplear aquel falso recur-
s0, que 4 la verdad es mucho menos absurdo que
otros que después ha de-pener en-juego. -
En la quinta del Sr. Lagardes habita también como
invitado, desde hace poco tiempo, un personaje mis-
terioso llamado M. Zambault. «:Qué papel viene 4
hacer aqui este sujeto?,» se pregunta en seguida el
publico. Las dudas duran poco. El Sr, Lagardes lla-
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ma 4 capitulo 4 su mujer, 4 Marisa y'a Ricardo, y les
cuenta que su esposa viene notando que le faltan
importantes cantidades. Para averiguar quién es el
que substrae el dinero se le ha ocurrido al buen sefior
tracrse 4 su casa un ¢magistrado libre,» un polizonte
inteligentisimo, M. Zambault, en una palabra, el cual
ha descubierto ya quién es ¢l ladrdn. |

En efecto, el magistrado libre, que & pesar de su

fama. de fino sabueso resulta luego un trompo, se
presenta ante el conclave y alli, cediendo a las ins-
tancias de Lagardes, le espeta estas palabras: ¢El la-
drén es su hijo de usted.
- Noétese ahora lo falso é inverosimil de esta escena.
En primer lugar, ni al que asé la manteca se le ocu
rre convocar, como el Sr. Lagardes hace, 4 sus invi-
tados para que delanteide ellos haga el polizonte su
sensacional acusacién. Lo natural, lo 1égico seria que
el Sr. Zambault hiciera sus revelaciones en secreto
al dueno del chatean, evitando 4 sus huéspedes una
escena desagradable y de mal gusto. Por otra parte,
el magistrado libre, convencido de que el ladrén era
el hijo del Sr. Lagardes, ¢no habria evitado acusar en
ptiblico al joven? La mas elemental prudencia acon-
sejaba al polizonte decir reservadamente al Sr. La-
gardes: ¢Su hijo de usted es el que ha substraido el
dinero que usted echa de menos.» De este modo ha-
brian procedido los personajes si no fuesen fantoches
manejados por el autor segin su capricho y no con-
forme 4 las exigencias de la l6gica.

Digo mas arriba que el Sr. Zambault es un trompo
y su conducta lo prueba cumplidamente, no sélo por
la ligereza con que en publico denuncia 4 Fernando,
sino por su torpeza como polizonte. Este magistrado
libre se ha enterado de todos los pasos del hijo de
Lagardes en Paris, conoce sus aventuras juveniles y
sabe al céntimo lo que ¢l muchacho gasta; pero a
pesar de tanta habilidad, que le coloca al nivel poli-
ciaco de un Goron, no se entera de los escarceos
amorosos del joven con Marisa. I.a elegante sefora,
que es la verdadera ladrona, no sélo no se altera en
lo mas minimo al oir que Zambault sabe quién es el
autor del robo y que va 4 declararlo, sino que hasta
se permite en tan criticos momentos bromitas y cu-
chufletas. Esta incomprensible y asombrosa serenidad
va encaminada al pueril efecto de despistar al piibli-
co para sorprenderle después. Habilidad de prestidi-
gitador, no arte de dramaturgo.

Volvamos al argumento. .

Marisa, en cuanto oye la afirmacién del polizonte,
escapa al parque a buscar al acusado, y tal mana se
da, que en dos minutos que tarda en regresar 4 la
escena acompaiada del joven, éste viene ya resuelto
a confesarse ladrén y con los billetes substraidos por
Marisa en el bolsillo. Y es claro, el tontaina de Fer-
nando echa sobre si la culpa que no ha cometido y
ensena el dinero robado; su padre, como es natural,
se desespera, Marisa se queda tan fresca, su marido
asombrado, el polizonte satisfecho... y fadlean.

El acto segundo consta de una sola escena. A esta
circunstancia ha atribuido la critica francesa, y 4 imi-
tacién suya una parte de la espaiola, gran mérito
artistico. jQué maravilla, se ha dicho, sostener el in-
teres del piblico durante treinta minutos con sélo
dos personajes! Lo primero que hace falta saber es
si el interés de esa escena es realmente artistico, si
nace del desarrollo y choque de las pasiones huma-
nas 6 de artificios folletinescamente falsos.

Vedamoslo.

La escena representa la alcoba de Ricardo y Ma-
risa. lista decoracién, como la del primer acto, es
copia exacta, hasta en los mas insignificantes porme-
nores, de la decoracién con que Le voleur se repre-
senta actualmente en el teatro de la Renaissance de
Paris. Ricardo estdi muy preocupado por el disgusto
de su amigo Lagardes. La cosa, en rigor, no es para
tanto. El que un hijo haya cogido a su padre, millo-
nario, unas cuantas pesetillas, aunque es en verdad
cosa muy mal hecha, no constituye motivo bastante
para intranquilizar 4 los amigos de la casa. En rigor
aquello, mas que un grave delito, es una chiquillada
de mal género... Con todo, Ricardo no sosiega, y 4
pesar de las instancias de su mujer para que deseche
su preocupacidn, ésta la aguijonea de tal modo, que
el buen sefior se pone 4 probar si es posible forzar el
secreter de su esposa con un cortaplumas, como, se-
giin Zambault, ha forzado el ladrén el secreter de su
madrastra.

In efecto, el mueble se abre y Ricardo empieza a
revolver los cajones. En uno de ellos hay una carte-
ra. «Deja eso,» grita asustada Marisa 4 su marido;
pero €l no hace caso, y examinando la cartera, en-
cuentra en ella la respetable suma de 6.000 francos.

—dDe qué tienes tii este dinero?, pregunta Ricardo.

-——Son mis ahorros, contesta Marisa.

La respuesta no satisface al escamado marido, que
acosa con nuevas preguntas a su mujer, hasta que

ella, después de mil contradicciones, acaba por can-
tar de plano.
.~ —Si, exclama, yo he robado. Y he robado, viene
4 decir sobre poco mas 6 menos, por lo mucho que
te amo, porque no queria que tus 0jos se fijasen en
ofra mujer ‘mads elegante que yo, porque sé que tus
gustos son refinados y no hubieras podido quererme,
como yo anhelo ser querida, si me hubieses visto
modestamente vestida y adornada.

Sin duda en Paris la pasién desenfrenada del lujo

sirve acaso, si no de disculpa, de atenuacién al hurto

de Marisa. Ante otros ptiblicos la conducta de aque-
lla-ladronzuela que roba, no por hambre, no por sal-
var Ja vida 4 un hijo enfermo, sino para ataviarse con
perifollos de subido valor, es sencillamente repug-
nante. Desde este momento el personaje no nos ins-
pira interés, sino verdadera repulsién, y lo extrafio es
que no le cause la misma repulsién 4 su ciego mari-
do. Y digo ciego, porque 4 no estarlo, mucho antes
de encontrar los 6.000 francos en la cartera de su
esposa, habria advertido que lo costoso de las Zoi/es-
fes de ésta superaban con gran exceso a los recursos
legitimos del matrimonio.

Aunque un poco tarde, le asalta 4 Ricardo una
sospecha de algo tan grave por lo menos como la
confesién que acaba de hacerle su mujer. ¢S ti has
robado, ¢(cdmo s¢ ha declarado autor del robo Fer-
nando?.. Solamente un enamorado puede hacer ta-
mafio sacrificio. Fernando es tu amante.)

Ante esta acusacién se revuelve airada Marisa y
hasta insulta 4 su esposo. Ha robado, es verdad, ha
coqueteado con el hijo de Lagardes, y valiéndose de
la pasién que ha inspirado al muchacho, ha conse-
euido que se declarase piiblicamente ladrén; pero en
punto 4 fidelidad conyugal, ella es la virtud misma...

Hay que convenir en que tales argumentos no son
muy convincentes. El marido, como es natural, no se
satisface con ellos, y como, por otra parte, sabe que
su amigo esta atormentado por la supuesta falta de
su hijo, dispénese 4 ir 4 revelarle, en aquel mismo
momento, toda la verdad.

—Si sales de esta habitacién, dice Marisa, me
arrojo por la ventana.

Ricardo, convencido de que su esposa lo hara
como lo dice, se detiene, ycae el telén dejando 4 los
dos esposos esperando la manana en presencia el
uno del otro.

Il acto tltimo es inferior 4 los anteriores: el inte-
rés folletinesco, sostenido artificiosamente durante
ellos, desaparece en el tercero. Lagardes estd decidi-
do 4 enviar 4 su hijo al Brasil para castigarle por su
supuesto delito; pero cuando ya el muchacho todo

lloroso se ha despedido de sus padres, Marisa no

puede contenerse y se declara autora del robo.

Légicamente pensando, este rasgo debiera aumen-
tar las sospechas del marido; pero afortunadamente
no sucede asi. Ricardo, que por las senas tiene poco
de Salomén, se convence no sé por qué de la fideli-
dad de su esposa, y el matrimonio se dispone 4 emi-
grar al Brasil, en donde es de desear que Marisa se
corrija de sus mafas deplorables.

Tal es la comedia que ¢hace ahora furor en Paris.)
Segiin un critico francés, Bernstein no ha prescindi-
do de ninguna de las viejas reglas para excitar el te-
rror, la piedad y la sorpresa del espectador.

Toda la fuerza de Le woleur estd, en efecto, en la
sorpresa.

La obra ha sido traducida con esmero por los se-
flores Catarineu y Bueno, y puesta en escena por la
compaifiia del Espaiiol con lujo y propiedad en nada
inferiores 4 los desplegados por la empresa de la Re-

naissance.

¥
* *

Ausentes ya de Madrid Marfa Guerrero y Diaz de
Mendoza, cerrado el teatro de la Princesa y termina-
da la campafia de los artistas espafioles en Ja Come:
dia, el piblico distinguido acude ahora 4 aplaudir 4
la actriz italiana Tina di Lorenzo, artista de talento,
elegante y de extraordinaria belleza. Su repertorio,
en general, no es de una gran novedad; pero el ser
representado en italiano le comunica para muchos
espectadores cierto atractivo..., el atractivo de lo que
no se entiende 6 se entiende a medias.

Ademds, 4 la escogida sociedad que suele llenar
estas noches las localidades de preferencia del teatro
de la Comedia, lo que menos le interesa es lo que
pasa en el escenario... Los dfas de moda—jy ahora lo
son todos,—m4s que de moda debieran llamarse de
modas, porque lo que en ellos se procura es 6 lucir
elegantes Zoilettes 6 comentar las que lucen ]a.s’ actri-
ces, las cuales, por su parte, suelen atender mas que
a sus papeles a sus trapos...

Nunca como ahora se ha podido decir con mayor

verdad que con trapos se hacen los papeles.
ZEDA.,

‘.
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Serio como de costumbre, y sin corresponder al ce-
remonioso saludo de los criados, entré Martin Ifiez
en la casa; ya en ¢l comedorcillo, pieza alegre, esco-
gida con gusto para la intimidad dulce, dejése caer
desmayadamente en una butaquilla, y con mds pere
za aun alargé el brazo hasta el botén del timbre.
Presentése luego Franciscona, muchachuela monta-
raz, de verdijudos cabellos, de rostro encendido por
la color viva, de mirar pasmado. El sefior fruncié el
cefio. Dijo:

—dComo vienes tii? :

—Klena estd en la cocina. Mandé nuestra ama
que no se moviese de alli,

—Y la sefiora..., dqué hace?

—Salid, encargando que si tardaba comiera usted.

Lstas ultimas palabras oy6las Ifiez con aire distrai-

) do. Moviendo las manos en el delantal aventurése la
rapaza 4 inquirir,
| —dQuiere..., manda el sefior algo?

Apagadamente, y con marcado gesto de displi
cencla, murmurd Martin:

—NGé..., espera; trieme el correo y di 4 Elena que
no tengo prisa; comeré con la sefiora.

De alli 4 poco separaba Ifiez los periddicos de las
cartas, echaba los primeros en la silla préxima, y sin
romper los sobres iba reflexionando. ¢« De Pedrillo...,
iapurol..y «Los sefiores Conti...» «Mi apoderado de
Alicante...» ¢¢Cérdoba?.. (Cérdoba?.. No sé, después
veremos.» Y dejando junto al cenicero esta misiva,
siguié revolviendo papeles en igual actitud de aban-
dono. De pronto, dando vueltas y mds vueltas entre

los dedos 4 un plieguecillo (que para incentivo de’

tentaciones llegaba perfumado), salié de su apatia
Poniéndose en pie. Los trazos acusaban el movimien-
to-de mano fina, pero nerviosa. Pareciale reconocer
Ls*t letra y no acertaba entre sus confusos recuerdos 4
B fijar la tornadiza memoria. ¢De dama era, si;» y para
persuadirse, mds bien que abrir, puede afirmarse que
rasgo inconscientemente la sugestiva envoltura. De
d&ma era, si, el escrito; pero ¢qué nombre podia verse
al pie? Imposible descifrar de pronto aquel garrapato
confuso, en que los perfiles se confundian con la ri-
brica borrosa. Sobreexcitado el espiritu, despierta y
avivada la curiosidad, Ifnez comenzd a leer los des-
1guales renglones. Antes de terminar la pdgina, buscé
Nuevamente en el dorso la firma; pero no por mucho
aguzar el ingenio pudo hallar luz que le orientara.
Adivindbase en cierta prolongacién de curvas algo
que pudieran ser letras del alfabeto con firme pulso...
Alli, en su mano convulsa estaba el pliego, saturado
de esencia, henchido de frases que respiraban vene-
no. Y escapibasele como sombra sutil la idea del sér
que lo habfa vertido; era como si lo viera desvane-
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¢Emmi?. ;Luinn?. En vano, jnadie! ;Cémo nadie?.
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ciéndose en la penumbre, ¢No era nadie aque-
lla personita acaso delicada, dulce, que destruia
todos los encantos, las ilusiones todas de su
existencia por modo tan triste y brutal?

Sentandose en el sillén donde solia presidir
los convites como amo ceremonioso, cuando
habia invitados 4 la mesa, repasé la carta, y 4 la pos
tre escapdsele en alta voz:

—¢De quién?.., ¢de dénde?

No cruzé por la mente de Ifiez que pudiera tratar-
se de un anénimo asqueroso y necio-como todo ano-
nimo es. No, no; Martin creia ver la figura, sentada
al bufetillo elegante, respirando tibio ambiente, qui-
z4s 4 la luz de una ldmpara tunecina, y escribiendo
aquel mensaje diabdlico. ¢Mujer, mujer, si...; ¢pero
qué mujer podia odiar a la suya hasta el punto de
calumniarla diciendo... ¢qué? [Nada!» Nada cierta-
mente con poner tanto en tres casillas cargadas de
reticencias, de insinuaclones, que se clavaban como
alfilerillos abrasados en la carne, precipitando la
sangre desde el cerebro al corazdn. ¢Nada? Si, nada
concreto sin prueba; pero «dy aquello de que en tal
dia sali6 bajo pretexto de ir con la de Jiménez para
compras?y ¢Y lo otro de que (necesitaba velar a la
sobrina?y ¢Y cuando fué «4 pasar tres dias enla quin-
ta Mi Teresa, propiedad de los padres, acompanan-
dole el suegro, quien la dejé al cabo de veinticuatro
horas entre colonos y hortelanos?.. No podian ser las
citas mds exactas y abrumadoras; pero ¢qué proba.
ban al fin y 4 la postre, s1 no era que pasé algiin es-
pacio de tiempo en completa libertad para hacer su
antojo? ¢ Bueno, si; no obstante...»

—iNo obstante!, murmuréd entre dientes.

Y ved ahi la loca de la casa disparindose y abrien- |

do brecha al diablejo de la duda: ¢;Pudo?.. ¢(No
pudo?.. Noble espliritu, de alto sefiorio, de sentido
recto, delicado y sutil, no cablan en aquella dama
‘lacerias ni traiciones. Contra el asedio de pasioncillas
ruines, tenia irreductibles guardas de orgullo; érase
como reina que lleva sin pliegues nt arrugas el manto
sobre los hombros.» Meditandolo asi, afirmabase
Ifiez cada vez mds en su honrada conviccion.

De improviso didse una palmada en la frente: aca-
baba de despertdrsele un recuerdo confuso: ¢por qué
le habia encargsado en cierta ocasién que comprara
reloj, y cadena de oro, como obsequio al prometido
de la encantadora Mariana, hija de sus grandes ami-
gotes los de Vélez? Cigrto que entonces le parecio lo
mas natural del mundo. Se trataba de una sorpresa,
de cosa en que Marianilla, 4 punto cas1 de maridar,
queria que no interviniese la oficiosidad paterna para
que fuera personalisimo el regalo. «Las mujeres no
entendian de tales comisiones.» Hizole gracia, pero

no volvié a preocuparle el asunto. Y pensaba ahora...
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Iablaban los esposos de cosas ligeras

—iNo! |No! {No! :

Tradijose el apéstrofe en impulso nervioso, hacién-
dole pasear precipitadamente por la estancia en tor-
no de la mesa, después de haber vuelto 4 tocar el
timbre.

—jMande, sefor!, exclamé Franciscona presentdn-
dose de nuevo.

—Que entre Elena.

No tardé la seiorita de confianza, cocinera, ama
de llaves, sirviente y amiga 4 la par, doncella de diez
y ocho anos, garrida, quien antes de que la interpe-
lara el amo dijo entreabriendo discretamente el
portier:

—Acaba de llegar la sefora... Estd cambiando de
traje; me encarga que la dispense unos momentos...
y le da gracias por no haber comido...

Interrumpié Ifez:

—Esta bien, que ponga cubiertos la muchacha.

Y volvié a su paseo maquinal accionando las mu-
das y penosas ideas que le sostenfan en tensién fuer-
te, hasta que entrando la damita y tendiendo la
mano, exclamé con las mas dulces inflexiones de
ternura:

—iHola, nifol, ¢qué tal? ;Se come?

*
* *

Mujer graciosa era quien hablaba asf; ¢mujer?; hada,
angel arcdngel, serafin del paraiso; alta, esbelta, gra-
ciosisima dama, rubia y fina como el oro; llevaba la
cabeza desnuda, peinados los . cabellos en rodete vy
luciendo un medio arillo. Maria Antonia Giindez,
frisando con los treinta y tres, tenfa todos los encan-
tos de la juventud. Hablase casado con Martin Ifiez
a los veintidds, enamorada desde los dieciocho. Con
el tiempo transcurrido queria entranablemente 4 su
esposo; teniale la doble estimacién de hembra y de
sefiora.

Pero, por desgracia, érase el hombre (rico por su
casa) chapado 4 la antigua, de los que persisten en
sus calaveradas, aun casindose, y abusan del patri-
monio. Maria Antonia tuvo que sufrir, pues, durante
quince afios orgullos y pesadumbres de quien no estd
hecho 4 ser dominado por la autoridad paterna, y por
anadidura celos tristes. De nada servian advertencias
carinosas. Acostumbrado Inez 4 satisfacer toda suer-
te de antojo y convencido de la fidelidad de su aman-
tisima mujer, llevaba existencia de solterén. Y cansa-
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da la noble Giindez de penar por torpezas imperdo- Y clavé los codos con movimiento irritado, abe-
nables, en intimo coloquio con su conciencia honra. | tiendo entre sus manos la cabeza.
da decidié salir de aquel infierno antes de verse en Maria Antonia se levanté resplandeciente de ju-

la edad madura. Desplegd en-
tonces todas las artes de la mu-
jer enamorada, sin que este
juego le diese resultado alguno.

No ha de ser la novia quien
le conquiste con zalamerias y
coquetismos, 1o; la esposa si,

Y preparé con ingenio la tra-
ma, al cabo inocente, que tenia
ahora fuera de siy angustiado
al marido, y con espiritu vale-
roso, serenamente, afronté las
consecuencias de su temeridad.

—:Se come?, repitié Maria
Antonia viendo que Martin
continuaba mudo, de pie, afe-
rrada la diestra en el respaldo
de la silla; sentdse sonriente, y
amorosa, con dulzura, agrego:

—iPero qué te pasa? Dilo,
hombre; ¢quién como la mujer-
cita para sentir tus pesadumbres
y aliviarlas si tienen consuelo?

Hombre de mundo, cortesa-
no fino hasta en sus momentos
de intemperancia, Iiiez provoco
la inevitable escena resuelta-
mente y del dnico modo que 4
las condiciones de su caracter y
de su educacién correspondia.

—Riete de mi, pues bien lo

merezco, exclamé acomodan-

dose en su sitio. Riete cuanto
quieras. Aquf me tienes senti-

mental y ridiculo, haciendo

caso de historias necilas, y aun
con despreciarlas, herido por la
duda que, como gusanillo, mi
entraiia roe.

Maria Antonia dibujé en los
labios un mohin gracioso; le-
vantando los hombros y soste-
niendo la cabeza majestuosa-
mente erguida, repuso:

—También 4 mi me ha roido
el corazén y he sufrido anos
enteros (pasando terribles no-
ches de insomnio), lo que acaso
4 ti no te atormenta sino leves
minutos. ,

La frase brutal ¢jmentiral!y

escapdse, bien 4 su despecho, de los labios de

La trailla, cuadro de Conslante Troyén

Mar- | bilo, y acercdndose, roded el cuello de Tiez con sus

tin; luego, disgustado consigo misme, arrojé la carta | brazos.
.—Si tu dolor es tan duro, dijo, prueba que me

sobre la mesa profiriendo:

—iLee, pues!

Iin aquel mstante se
presenté Elena d servir
la sopa. Martin fingié
estar distraido, dibu-
jando con el mango del
cuchillo rayas en el
mantel. Maria Antonia
mandé con soberana
voluntad:

—Retirese.

Y doblando lenta-
mente el escrito lo de-
volvid & Iiez.

—Yo que tii lo guar-
daria como documento
cCurioso que es.

—:Eso respondes?
(No merece mi marti-
rio mas que la burla?

—Pero ¢de veras, de
veras te ha hecho su-
frir ese andénimo?, pre-
cunté la dama mientras
llenaba los platos.

Respirando sinceri-
dad y tristeza en la
frase, contesté Martin:

—D1i mas bien sisu-
fro: no hay dolor como
éste, que es de furia y
fuego en la sangre, de
clavo en el cerebro, de
espina en el alma, en
lo mas intimo. Y sin
embargo, Maria Anto-

—¢Que te perdone?, salté Martin levantando la

cara.

Y absorto contemplé al lado del billete anénimo

otro igual con la firma de Maria
Antonia. Cotejado, vefase 4 las
claras que los dos procedian del
mismo puino; la letra del que
llevé el correo pareciera la mis-
ma sin el intento de desfigurar-
la y sin el velo corrido por la
exaltada pasién a los ojos.

—:Que te perdone?, repitié
Martin; jpobiecilla! Comprendo
que he amargado tu existencia.
Iin la medida de mi pesadum-
bre pongo la inmensidad de tus
torturas; pero te juro que no
dejé de amarte un segundo... j4
ti sola!

—Te he conquistado; jahora
s{ que eres mio!

—Tuyo... para siempre.

Cuando traspuso el umbral
Ja criada con otros manjares,
hablaban los esposos afectuosa
y cumplidamente de cosas lige-
ras, como de costumbre. Lim-
piando el ambiente casero, ha-
biase deshecho en un vaso de
agua la tempestad.

J. F. LuJAn.,
(Dibujo de Calderé.)
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BARCELONA

HOSPITALLES DE LA SANTA CRUZ
Y DE SAN PADBLO

El proyecto de hospitales que
en la siguiente pagina reprodu-
cimos sera, una vez ejecutado,
una obra grandiosa, digna de la
importancia de nuestra capital
y perfectamente adecuada al ob-
jeto 4 que se la destina. Actual-
mente se halla en vias de cons-
truccién la parte denominada
hospital de  San Pablo, que se
levanta a expensas del cuantio-

so legado hecho por D. Pablo
Gil y 4 la que se trasladardn los

enfermos del actual Hospital de
la Santa Cruz; el resto se cons-

truird 4 medida que éste vaya realizando cantidades
para ello con la venta de sus antiguos edificios.

I.a cabida mdxima de los dos hospitales sera de

Comida on el bosque, cuadro de: Luis Detimann

nia, td eres buena, honrada, excelsa mujer. Lo siento  amas. Este instante feliz me recompensa de los res-
asi, cual lo digo, y mira, sufro ¢l tormento de un de- | quemores que he sentido... por adorarte. jPerdo-
monio. Yo no quiero ofenderte, pero... jseria horrible! ! name! :

12009 Ministerio de Cultura
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1.000 enfermos., Las
enfermerias y sus servi-
cios generales estardn
distribuidos en48gran-
des pabellones inde-
pendientes y unidos
entre si por galerias
subterraneas que pasa-
ran por debajo de los
jardines y paseos, reci-
biendo luz y ventila-
cién por su parte alta.
Los edificios -estaran
separados, sobre el
plan terreno, por dos
grandesvias diagonales
en cruz, de 5o metros
de ancho minimo cada
una.

Los pabellones esta-
ran distribuidos encua:
t:o grupos para hom-
bres, mujeres, enferme-
dades infecciosas y no

habrd 12 destinados a
servicios generales y
administrativos.

No tenemos espacio
para otros pormenores;
pero la vista del pro-
yecto suple 4 cuanto
pudiéramos decir asi
de las condiciones de
los hospitales como de
la importancia y per-

feccién de la obra del notable arquitecto Sr. Domé-
nech y Montaner, obra' que honra 4 su autor y 4 la
ciudad en donde ha de realizarse.—S.

infecciosas; ademas,
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DE MARRUECOS

Las tropas francesas siguen ocupando Uxda y estin
resueltas 4 no moverse de alli mientras el sultan no
acceda 4 las reclamacio-
nes formuladas por el go-
bierno de la Repiiblica.
Iistas reclamaciones son,
seglin declard el ministro
de Negocios Extranjeros,
M. Pichén, en la Camara
delos Diputados: castigo
de los asesinos del doctor
Mauchamp, destitucién
y castigo del gobernador
de Marrakesch; indemni-
zacién pecuniaria a la fa-
milia del expresado doc-
tor; garantfa de la segu.
ridad de los sibditos
franceses residentes en
Marruecos; cumplimien-
to por parte del Maghzén
de los compromisos con-
traidos por virtud de los
convenios especiales con
Francia y del acta de Al-
geciras, y adopcion de
las medidas necesarias
para evitar desérdenes,
robos y agresiones en el
territorio imperial.

Ya dimos oportuna
mente noticia de la carta
del sultan leida en las
mezquitas de Fez, ofre-
ciendo dar satisfaccién
cumplida 4 Francia, asi
como de la nota del mi-
nistro de Negocios LEx-
tranjeros marroqui, re-
dactada en términos mas ambiguos y mas dilatorios
de lo que la gravedad y urgencia del caso requerfan.

Seglin los dltimos telegramas el Maghzén ha en-
Vl‘ldD ya 2 su representante en Tdnger la contestacién
oficial 4 las reclamaciones del gobierno de la Repi-
blica francesa; es un documento extenso y confuso,
en el cual se entrevé, sin embargo, el deseo de llegar
a una conciliacién. Los delegados jerifianos y el mi-

MARRUECOS.

"

nistro M. Regnault, representante de Francia, han
conferenciado acerca de dicha contestacion, que ha
sido remitida al ministro de Negocios Extran]ems
francés.

Sobre esto han conferenciado el embajador de
Francia en Berlin M. Cambén y el canciller del Im-
perio Sr. Bulow, y es de esperar que se llegard 4 una
solucién satlsfattﬂria, tanto mds cuanto que el asunto
no interesa sélo a Fran-
cia, sino también 4 todas

=¥k 'i:":ﬂ‘:';: -
-

- El gobernador francés, coronel REIBELL, recorriendo las calles de Uxda, acompaiiado de su ayudante

y de algunos periodistas. (De fotograffa de Rittwagen, )

Otro incidente se ha producido ultimamente, que
pudo dar lugar 4 graves complicaciones; tal ha sido
la adjudicacién hecha por el sultdn directamente, y
mediante la intervencién del cénsul aleman Sr. Ro-
sen, 4 la casa alemana Reuschen, de varias obras pu-
blicas en Tanger que, 4 tenor de los articulos 106 y
107 del acta de Algeciras, habfan de ser adjudicadas
en concurso piblico.

las pﬂtencms que concu-
rrieron a la conferencia
de Algeciras.—R.,

LT AT i Tt il T L Tl Thn TR DAL Rt T A TR AL LA P L L LT LTS T

LA CONFERENCIA
COLONIAL BRITANICA

El dia 15 de los co-
rrientes se ha inaugurado
en Londres esa conferen-
cia, en la que se han de
discutir y resolver asun-
tos de gran importancia
para las colonias inglesas.
Aunque ha sido el go-
bierno quien ha hecho
las invitaciones, la inicia-
tiva ha partido de Mr.
Chamberlain. A la con-
ferencia asisten los pre-
sidentes de los gobiernos
coloniales: sir Wilfrido
Laurier, del Canada; sir
Roberto Vond, de Terra-
nova; Alfredo Deakin, de
las colonias unidas de
Australia; sir José Ward,
de Nueva Zelandia; el
Dr. Jamesson, de la co-
lonia del Cabo, y Luis
Botha, del Transvaal.

La principales cuestio-
nes que se tratan en la
conferencia son: la parti-
cipaciéon que las colonias han de tener en los gastos
de su defensa;la inmigracién de las razas asiaticas, y
las tarifas preferentes entre la metrépoli y las colonias.

- De los varios festejos organizados en honor de los
delegades coloniales merece mencién especial la re-
cepcion solemne efectuada en el Guildhall y presidi-
da por el Lord Mayor de Londres, que reproduce la

ldmina de la siguiente pagina.—T.,
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En el café, cuadro de H. J. E. Evenepoel. (Exposicién de los secesionistas muniquenses, 19c6.)
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Retrato del P, Willibro:1d,
Retrato pintado por Alberto de Keller ' pintado por J. Engelhart.

(Exposicién de arte alemdn-del siglo x1x. Berlfn, 1906.) (Exposicién de los secesionistas de Viena, 1906.)
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Castigada, cuadro de S. Novo. (Reproduccién autorizada por la ¢Unién Deutsche Verlagsgeselschaft.y)
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NUESTROS GRABADOS

TRES NOTABILIDADES ARTISTICAS EN BARCELONA

En pocos dias habrd podido admirar el piiblico de Barcelona
4 tres artistas verdaderamente notables en sus respectivos gé-
neros: el tenor José Palet, el pianista Rail Pugnd y el violi-
nista Juan Kubelik.

Barcelona, y las ovaciones conseguidas en la interpretacion de
Radamés, de la 6pera Aida, han demostrado que nuestro pi-
blico no estima exagerados los elogios de que venfa prece-
dido y que se ha convertido en hermosa realidad lo que desde
un principio fué halagiiefia esperanza. Palet nada ha perdido
de su voz de timbre bellisimo, y en cambio ha ganado no poco
en expresién y en dominio de la escena.

Sea bienvenido y reciba nuestro mds sincero aplauso.

Raiil Pugné, el notable pianista francés, era ya también co-

BARCELONA
ATENTADO CONTRA ALGUNOS CANDIDATOS SOLIDARIOS

Il hecho ha sido explicado en todos sus pormenores por la
prensa diaria y comentado con los mds duros calificativos por
todas las personas honradas y cultas. Cuando los candidatos 4
la diputacién 4 Cortes por Barcelona Sres. Salmerén y Cam-
bo, acompafiados por algunos amigos, se dirigfan, en 1a noche

TRES NOTABRILIDADES ARTISTICAS EN BARCELONA

El tenor Jost PALET,
que canta en el teatro de Novedades

Y no hacemos mencidén de Marfa Gay, la genial intérprete
de Carmen, porque de ella nos ocupamos én el niimero ante-
rior,y tinic unente haremos constar que el triunfo que ha obte-
nido cantando la 6pera de Bizet ha sido grande, indiscutible,
confirmando el piiblico y la critica de Barcelona, en un todo,
el juiclo que acerca de la creacion de la eminente artista han
emitido la critica y el pablico de las mds importantes capitales
extranjeras.

Cunando en el afio 1900 debutd Palet en el Liceo, su profe-
sor el Sr. Goula nos honrd con una carta que publicamos en
el nimero 935 v en la que el eminente maestro decfa entre
otras cosas: ¢Del futuro artista, {podemos decir algo? Creo que
no. Conténtese usted, pues, con abrir la primera pdgina de su
historia artistica, pagina que necesariamente debe hoy quedar
¢n blanco, so pena de charlatanismo, pero que no dudo queel

El pianista RatL PuGNo,
que ha dado dos conciertos en el teatro Principal

nocido de nuestro piiblico que en los dos conciertos de ahora
ha tenido nueva ocasidon de admirar y aplaudir su ejecucién
maravillosa y sobre todo su portentosa manera de interpretar
las obras de los mis grandes maestros, como Beethoven, Bach,
Chopin, Haendel, Scarlatti, Weber, Grieg, Liszt, Mendelssohn,
d’Indy v otros compositores antiguos y modernos. Como com-
positor, raya también 4 gran altura. Pugné huye de todo efec-
tismo, y sin dejar de poner algo de su sentimiento personal en
las piezas que ejecuta, sabe asimilarse el del autor y comuni-
carlo fntegro a sus oyentes.

Los dos conciertos han sido para él dos nuevos triunfos y
cada una de las composiciones que componian los programas
le ha valido una ovacion entusiasta.

Tuan Kubelik sélo es conocido entre nosotros por su-fama
universal que le proclama uno de los primeros violinistas mo-

BARCELONA. — Diligencia judicial de inspeccién del coche que conducfa 4 los Sres. Salmerén, padre ¢ hijo, Cambé, de Buen
" ) [ M = ¥ - @ # ]
Roca y Roca, Corominas, Nubiola y Rodén, enando fueron asaltados 4 tiros en ocasién en que se dirigian 4 un meeting
electoral que debfa celebrarse en el Casino de Sans. (De fotografia de I, Castelld.)

buen deseo de Palet y la benevolencia de los piiblicos llenard
rapidamente.y

N & 4 =4 H k|

No aquella primera, sino muchas pdginasm4sse han llenado
desde entonces, y en todas ellas aparece cada vez mds admira-
da la personalidad artfstica del joven tenor, que e¢n los prin-
cipales coliseos de Europa y de América ha logrado una serie
no interrumpida de trinnfos.

Hoy, después de siete afios de ausencia, ha vuelto Palet 4
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dernos; y esa fama no se la han dado piblicos de escasa im-
portancia, sino que la ha conquistado en los grandes centros
en donde se rinde entusiasta culto al arte. Kubelik es joven,
segiin puede verse en su retrato, y sin embargo su celebridad
data de muchos afios.

Dentro de unos dias, los filarmdnicos barceloneses confir-
marin sin duda con sus aplausos el fallo undnime que entodas
partes ha merecido el genial artista.

El violinista JuAN KUBELIK,
que ha de dar tres conciertos en el teatro de Novedades

del 18 del actual, al casino de Sans, en donde habfa de cele-
brarse un meeeling de propaganda, el coche que los conducfa
fué asaltadod tiros por un grupo de hombres, que, emboscados
en sitio poco habitado y aprovechando la obscuridad, hicieron
numerosos disparos. Milagrosamente resultaron ilesos el sefior
Salmerdén y sus acompafiantes, 4 excepeién del Sr. Cambé, 4
quien uno de los proyectiles hiri6 tan gravemente, que al pron-
to se temio por su vida. Por fortuna los tristes presagios delos
primeros momentos no se han confirmado, y aunque el estado
del Sr. Cambé sigue siendo grave, es de esperar que se ird
acentuando la ligera mejorfa iniciada.

Las circunstancias en que se realiz6 el atentado demuestran
que ¢ste es consecuencia de un complot tramado 4 sangre fria
y consumado en condiciones tales que parece imposible que
escapase con vida ninguno de los que iban en el carruaje.

Como antes decimos, la protesta contra el acto salvaje ha
sido general;de desear es que no quede impune el abominable

delito y que el proceso instruido por el juzgado conduzca al
esclarecimiento de los hechos.

AJEDREZ
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"AURETTE

NovELA ORIGINAL DE HENRY GREVILLE.— [LUSTRACIONES DE GiILl Y Roic

(CONTINUACION)

Cogi6 su panuelo, secédse rapidamente el rostro
encendido y se aproximé 4 la puerta-ventana.

—Toca usted muy bien, dijole la Sra. de Bertho-
16n; ha hecho usted grandes progresos desde el in-
vierno ultimo. Tiene usted talento para la misica.

Julia, en la sombra, pasé un brazo alrededor de la
cintura de su hermana y la bes6 ardientemente en
la mejilla, mientras en voz baja murmuraba 4 su ofdo:

—iQué simple es tu suegra! Y tu eres un dngel.

il Sr. Leniel tendié la mano 4 su primogénita.

—iBuena falta me hard!, dijo. Me he acostumbra-
do 4 escucharla y me parece que me habla cuando
toca asl.

Los ojos de Aurette buscaban los de Raul y los
encontraron. Iistaba guapisima en aquella semiobs-
curidad y su novio se sentfa cada vez mds verdadera-
mente enamorado. Al pasar junto 4 él Radl alargé el
brazo y cogié la mano que la joven dejaba colgar en-
tre los pliegues de su falda. La sefiora de Bertholén
se levantaba para marcharse. Raiil sintidse de pronto
enajenado y en voz baja dijo:

— M1 adorada prometida, te amo.

Aquel grito del corazén no era quizis muy elo-
cuente; 4 Aurette, no obstante, le llegé hasta 1o mds
hondo del alma. Miré 4 Raiil con una intensidad de
amor Ingenuo que le trastornd, y él, levantindose
también, inclinése sobre la mano que atn tenfa cogi-
da ¢ imprimi6 en ella un largo beso.

Aurette permaneci6 silenciosa. jSu suefio, pues, se
realizaba! ¢ Durarfa siempre? sPodria ella resistir tan-
ta alegria sin perder el juicio? De repente tuvo la vi-
sion de sus desposorios: en ¢l fondo de la catedral
de Angers, caminaba al lado de Ratl hacia el altar
coronado de flores y luces; Rail pondria en su dedo
el anillo nupcial... jAh, c6mo serfa para él la esposa
fiel y segura hasta la tumba!

Ranil dejé caer aquella mano leal que no habia
contestado 4 su presidn, jtan turbada se sentia Au-
rette!, y de pronto volvidse hacia su madre, que fin-
gla no haber visto nada. La despedida fué lo que
debe ser entre personas que se ven 4 menudo, y a
Poco el ruido del coche sobre la arena fué perdién-
dose en el ambiente tranquilo y fresco de aquella
apacible noche de junio.

Cuando se hubo cerrado la verja del parque, la
senora de Bertholén, dirigiéndose 4 su hijo, dijole en
Inglés, 4 fin de que el cochero no la entendiese:

—_ AT . :
No conviene (ue te aventures demasiado con
Aurett

momento.

t Rail, en extremo disgustado, agitése nerviosamen-
€ y acabé por decir en francés:

—iPero, mamd, eso no tiene sentido comun! dAca-
SO no l}emns de casarnos dentro de tres meses?
—S¢é muy bien lo que digo, repuso la madre siem-
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¢; has hecho mal en besarle la mano hace un’

pre en inglés. Cualquier boda puede deshacerse
mientras no se haya celebrado, y no me gustan las
complicaciones.

Raul se recosté en su rincén sin replicar palabra,
acompano a su madre hasta su casa, y en vez de re-
cogerse, fué 4 reunirse con algunos amigos en un
café de moda.

II

—Padre mio, dijo Carlos apoyando ligeramente la
mano en el hombro del Sr. Leniel.

Las jovenes se habfan retirado después de besar al
jefe de la familia, que arrellanado en una butaca,
junto 4 la puerta del salén, disfrutaba tranquilamente
de la magnificencia de la noche.

Al contacto de la mano de su hijo, volvié un poco
la cabeza. - -

—Crei que habfas salido, Carlos, dijo con imper-
ceptible acento de sorpresa. ;

—He dado una vuelta por el parque. Padre mio,

quisiera hablar con usted.

—¢Esta noche? |

—IEsta noche, si puede ser. Hace tiempo que pesa
sobre m{ una preocupacién de la que puede usted li-
brarme... {Es usted tan bueno!

—iUna preocupacién! ¢A tu edad? ¢Has compro-
metido dinero ajeno?

—No, padre mio; por este lado nada debe usted
temer,

—Habla, pues, exclamé el Sr. Leniel respirando
tranquilamente. |

—Deseo casarme, dijo el joven haciendo un peno-
so esfuerzo. '

Il Sr.: Leniel se puso serio, pero no se mostrd sor-
prendido.

—Tienes razdn; cuentas ya veintisiete afios'y es
tiempo de que pienses en ello. ¢Y has elegido ya?

—Si, padre mio. |

Carlos callaba;el Sr. Leniel alzé la cabeza, los 0jos
de ambos se encontraron y ¢l hijo comprendié que
su padre habia adivinado su secreto.

—Dime el nombre de la que amas, dijo el sefor
Leniel lentamente y con mucha gravedad.

—Ya lo sabe usted..., es Sidonia.

Aquel nombre cayé en el silencio;la noche incon-
mensurable invadia todo el espacio salpicado tinica-
mente por los lejanos soles que no pueden alumbrar-
nos. El Sr. Leniel contemplaba la obscuridad del
cielo y el brillo de los astros; su hijo esperaba su
respuesta,

—Padre mio, dijo al fin en voz muy baja, la amo.

El Sr. Leniel se levanté, dié dos pasosy se apoyé
en el montante de la puerta, entre la terraza y el sa-
16n; nunca le habia parecido 4 su hijo de tan elevada
estatura.

—La amas, si, dijo;la has amado sabiendo que en
su familia hay una mancha y que yo no te permitiria
casarte con ella. _

—Padre mio, replicé Carlos bajando la cabeza, no
he sido yo quien ha querido ese amor; ha sido el
amor quien ha venido...

—iEn este caso es ellal, exclamé el padre inte-
rrumpiéndole con acento severo. jBien lo he visto!
No soy ciego, pero no querfa dar crédito 4 lo que
veia,.. jPareciame tan odioso! {Una muchacha criada
en nuestra casa y por nosotros! Decia que no queria
casarse... Harto sabia que no podia pensar en ello en
esta ciudad, en nuestra sociedad severa...

—iNo es culpa suya!, dijo Carlos con cierta irrita-
cidn.

. —¢Quién dice que sea culpa suya la conducta y la
muerte de su padre? {No soy tan cruel ni tan injusto!
Pero la culpa existe; Sidonia es inocente de ella, con-
venido; pero si alguien ha de sufrir las consecuen-
cias, {qué es mis natural, que las sufra ella 6 que las
padezcamos nosotros?

_—¢Sufrir las consecuencias? ¢Por qué?

—¢Ignoras acaso lo que es una ciudad de provin-
cia?, replicé el padre haciendo un gesto de impacien-
cia. En ella todo se sabe, todo se repite, todo se
abulta, En Paris, un hombre excluido de su clase,
cambia de medio social; en provincias, é se va 6 se
muere. NoO consentiré, pues, que te cases con Si-
donia.

Ante esa oposicién razonada, Carlos sentia que la
célera iba apoderandose de él.

—Pues sera una gran injusticia, dijo 4 media voz
y apretando los dientes, '

-—¢De modo que quieres que te lo diga todo?, ex-
clamo el Sr. Leniel acercandose 4 su hijo en ademan
casi amenazador. j Pues bien, sea! Mi oposicién no es
s6lo porque Sidonia sea hija de un hombre viciado,
de un suicida, sino porque carece de bondad y de
rectitud; porque te ha conquistado secretamente sa-
biendo que yo no consentiria en esos amores; porque
desde hace algunos meses, en el hogar de tu padre,
en la casa de tus hermanas, tienes con ella una intri-
ga Vergonzosa... '

—iPadre miol, grité Carlos irguiéndose delante de
¢l. {No la insulte usted! ;Sidonia es intachable!

—iAsl lo esperol, replicé el Sr. Leniel desdetnosa-
mente. Pero ¢crees que he de querer llamar hija mia
a la que ha recompensado mi bondad incitdandote en
contra mia, trabajando traidoramente en la sombra?
iS6lo por esto no la querria en mi familia!

D16 algunos pasos; pero luego, repentinamente
ablandado, acercése de nuevo 4 su hijo.

—Lntiéndeme bien, Carlos, dijo; no quiero que
haya entre nosotros una mala inteligencia. Por pri-
mera vez estamos en desacuerdo; hasta ahora has
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sido un hijo amante y respetuoso, y yo estaba... estoy
orgulloso de ti. Has hecho honor 4 nuestro nombre
y a nuestros negocios, cual corresponde 4 un hombre
de talento y de corazén, y mi amor y mi prudencia
paternales han de protegerte contra un peligro que
no sospechas, contra un porvenir del cual no tienes
ningln presentimiento: un matrimonio imprudente,
mal avenido, pesa sobre toda una existencia... Sido-
nia no es la esposa que te conviene y no te casaras
con ella.

Carlos le habia escuchado temblando de célera
que procuraba reprimir.

—Si la odia usted hasta este punto, no comprendo:

por qué la ha educado usted al lado de mis her-
IMANES.

—¢Odiarla? La odio tan poco que le tengo reser:
vada una dote para el dia en que un hombre... de
ideas muy distintas de las mias quiera hacerla su es-
posa. Pero ahora no la reconozco... La crela egoista,
indiferente, poco cuidadosa de la dicha ajena..., mas
no sabia que fuese falsa y enganadora. Aunque no
por otra cosa, no quisiera por esto que te digo que
fuera tu mujer.

Carlos hizo un gesto lleno de amargura y de or-
gullo.

—Mads adelante, dijo su padre, me dards las
gracias.

—iNo lo crea usted!, respondié el joven dirigién-
dose a la puerta.

Ya en el umbral se detuvo.

— Y ahora, dijo, Sidonia sufrira las consecuencias
de i amor. ¢La castigard usted por el carino que
me ha inspirado? -

— ¢Castigarla? Bien lo mereceria, pero no soy un
mal hombre. ¢(Sabe que tenias ¢l propdsito de hablar
me hoy? :

Por vez primera en su vida Carlos mintié 4 su
padre.

—No, respondid bajando la cabeza,

El Sr. Leniel le creyd.

—Siendo asi, nada le diré. Maifiana saldrds para
Paris, en donde permaneceras hasta que yo te llame;
de este modo tendré tiempo para tomar una determi-
nacion. No temas que ni tus hermanas ni yo seamos
duros con ella; y aun en el caso de que yo intentara
serlo, Aurette la defenderia... Dentro de unos diez
dias habré adoptado una resolucién. Y ahora, retira-
te, hijo mio.

Carlos iba 4 salir cuando su padre lo llamé.

—No soy hombre aficionado 4 las palabras vanas,
le dijo; jamas—y acentud esta palabra,—jamds con-
sentiré gustoso en que te cases con Sidonia. Puedes,
sin duda alguna, llevar adelante tu propdésito y ca-
sarte sin mi consentimiento, pero no querras hacerlo.
No, Carlos, no puedo creer que me asestes un golpe
tan cruel. Dices que ella no merece sufrir; pero tam-
poco merezeo yo sufrir en mis hijos... He sido, en
cuanto he podidoe, un buen padre, un hombre honra-
do y un buen ctudadano... {Carlos, tid no querrds en-
tristecer mi vejezl..

Y diciendo esto tendié las dos manos 4 su hijo
vacilante.

—iHijo mio!, exclamé con voz entrecortada.

Carlos cogié las manos de su padre y las estrechd;
el Sr. Leniel le atrajo sobre su pecho y le retuvo lar.
¢o rato entre sus brazos.

—Procuraremos que sea dichosa, dijo al fin sol-
tandolo; doblaré la cantidad que le destinaba en
dote; la llevaré alos banos de mar, 4 algunas aguas..,
Y s1 es preciso, €l invierno que viene iremos 4 Paris,
en donde encontraré un buen marido para ella, un
hombre honrado, pues no todo ¢l mundo tiene nues-
tros prejuicios de provincias... Sidonia serd dichosa,
y td, ti ya no eres un niio, te pondrds sobre ti..., te
consolards; tu padre te sostendrd y habrds cumplido
con tu deber.

Hablaba con el aplomo del hombre dotado de
gran experiencia de la vida y que conoce la insignifi-
cancia de las pasiones eternas; pero Carlos era joven
y no podia mirar las cosas de la misma manera. De
nuevo estrechd las manos de su padre y salié sin
contestar una palabra.

El Sr. Leniel volvidse hacia la ventana, se apoy6
en el alféizar, adoptando su postura favorita, y con-
templd las estrellas.

Sentia el corazén oprimido. ;Ya podia hablar Car-
los de los que no habian merecido su suerte! ;Habia
acaso merecido €l que aquella huérfana, amparada
por la bondad de su esposa y de él mismo, le causa-
ra el pesar mds grande que habfa experimentado
desde la muerte de su compaiiera? ¢Lra esta la re-
compensa - de su caridad?

Continuaba interrogando 4 los astros, que por toda
respuesta parecian parpadear misteriosamente, cuan-

do el ligero paso de Aurette sobre el piso de madera
le saco de su meditacién.
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—iCémo! ¢No duermes todavia?, preguntéle con
cierta inquietud.

—No, papd; he oido su voz y la de Carlos; como
mi cuarto estd encima de la terraza... Carlos ha subi-
do y yo vengo...

—Como siempre, a traerme el consuelo de tu pre-
sencia.

—En parte. Pero ya sé de qué hablaban ustedes.

— Carlos te lo habia dicho.

—No; yo lo habia adivinado hacia mucho tiempo.
Sidonia es joven y hay que perdonarselo.

Sus brazos acariciadores rodearon el cuello del se-
fior Lieniel,y toda su-actitud - pedia-gracia para los
dos enamorados.

—JPerdonadrselo?.. ;Quieres decir que serfa menes-
ter casarlos?

Aurette vacilé, besé 4 su padre y llevandolo a su
butaca cerrd la ventana, por donde entraba un fresco
demasiado intenso. Ll Sr. IL.enicl la contemplaba
emocionado al ver aquel carifio que atendia a todo
y turbado al mismo tiempo porlo que acababa de
escuchar. .

~—JdQuerrias casarlos?, repitié en tono casi INcoOmo-
dado.

—iQué sé yo!l, respondié Aurette sentdndose en-
frente y muy cerca de él. Usted es mejor juez que
yo; el tinico juez de lo que exige el honor de nuestra
familia; pero...

Se detuvo meditando, buscando una manera de
formular su pensamiento, todavia vago.

—dPero quer, preguntd su padre con cierta impa-
ciencia nerviosa.

—Voy a decirselo a usted. No habfa pensado mu-
cho en ello antes de esta noche, mejor dicho, habia
pensado y con frecuencia, pero temia lo que ha suce-
dido..., no sé expresar bien mi idea.

Era tan sinceraen la ingenuidad de su incertidum-
bre, que su padre, 4 pesar de la grave preocupacién
que le dominaba, sintié que acudia 4 sus labios una
semisonrisa. {Esa si que era oro puro! jEra la verda-
dera hija de su corazén y de su inteligencia!

—Paréeceme, siguié diciendo Aurette después de
un silencio que el Sr. Leniel se habfa guardado de
interrumpir, que esa boda no serfa tan imposible...

—dSabes cémo murid su padre? ¢Sabes como vi-
vié?, exclamé el Sr. Leniel interrumpiéndole.

—S¢€ que ni su vida ni su muerte fueron ejempla-
res; pero, papd, Carlos tenfa razén por lo menos en
una cosa, y es en que a Sidonia no le cabe en ella Ja
menor culpa. :

— Bueno, si, te concedo esto, dijo el Sr. Leniel
siempre nervioso; pero su conducta actual, esos ta-
padillos, esa intriga desarrollada dentro de mi casa
entre tu hermana y td... ¢tienen disculpa en tu con-
cepto? :

—Yo, papa, nada tengo que disculpar, repuso Au-
rette con una sonrisa bondadosa, timida y suplicante.
El dnico ofendido es usted..., y siendo asi, me parece...

—iSigue!

—Pues bien, me parcce que si usted es el tinico
que tiene el derecho..., joh, papdl, no me atrevo a de-
cir el deber... de perdonar...

Al pronunciar estas palabras, habiase inclinado
sobre la mano de su padre y, cogiendola entre las
suyas, la habia acercado & sus labios. IEl Sr. Leniel
la retird suavemente.

—Créeme, Aurette, dijo;un hombre es mejor juez
en esos asuntos. s una cuestion de honor, hija mia;
Sidonia ha faltado moralmente al honor,

—También es una cuestién de amor, padre mio.
Se aman y piensan que nunca serdn el uno del otro.
¢Se hace usted cargo de lo que deben sufrir?

E] Sr. Leniel, sorprendido, miré 4 su hija con
atencién. Sabia que era adicta 4 su prometido, pero
lo era asimismo 4 su familia y a sus deberes: ¢habria
sentido ella emociones por él no sospechadas?

—¢Y tu lo sabes?, dijo.

Aurette se ruborizd; su cutis nacarado tifidse de
purpura como herido por un rayo de sol y sus ojos
se velaron. Era la primera vez que su padre la inte-
rrogaba acerca de sus sentimientos intimos; mas como
era recta y tenia el valor de su rectitud, contesto sin
titubear:

—Por lo menos sé algo de ello, Consenti en mi
matrimonio con Ratil Bertholdn por consejo de us-
ted, pap4; pero ahora, si hubiese de renunciar a é|...

Vencida por la intensidad de su emocion, se calld,
mientras sus ojos se llenaban de lagrimas.

—Por esto, anadié casi en seguida, siento gran
compasién, si; una gran compasién por esos mucha-
chos.

Calificaba ingenuamente de muchacho d su herma-
no, que tenia algunos anos mds que ella; mas Jacaso
desde hacia muchos atios no estaba acostumbrada a
velar como una joven madre sobre toda aquella fami-
lia cuya felicidad estaba en sus manos?

Tentado estuvo su padre de preguntarle si real-
mente creia que el amor de Sidonia era como elsuyo;
pero se contuvo. ¢Para qué tales comparaciones?

—De modo, dijo, que crees que yo deberia ceder.

—3S1, papd; 4 lo menos eso me parece.

—¢Has pensado en el efecto que semejante reso-
lucién produciria en la sociedad?

—¢Por ventura vivimos para la sociedad?, repuso
Aurette moviendo la cabeza.

—No, pero en la sociedad vivimos. Por ejemplo,
sin ir mas lejos, ¢qué diria la senora de Bertholdn?

—No es muy indulgente, en verdad, pero dejarfa-

mos que dijese lo que quisiera.,

—¢Y tu novio?
—iOh!, exclamé con graciosa risa de triunfo. Si le
pareciese mal, es que no seria el mismo y entonces

yo dejaria de amarle.

Hablaba con una seguridad absoluta, con entera
libertad de espiritu. La momentdnea escena de aque-
lla ncche le habia infundido una nueva fe en Raul.

Su padre la miré con una ternura que tenia algo
de compasidn;la vida habia de ser muy ruda para
aquella criatura exquisita, demasiado buena, dema-
siado recta, demasiado ignorante del mal...

—Mire usted, papd, mientras bajaba la escalera
combinaba yo un plan: puesto que Carlos ha de par-
tir pronto para las Indias, podriamos dejar que se
fuera a Paris; alli se casaria tranquilamente con Si-
donia y emprenderian juntos el viaje. Mas adelante
dirfamos que se habfan casado, y como entonces
ellos estarian lejos, las murmuraciones no les causa-
rian ningin dafio...

—¢Pero y nosotros?

—iOh, papa! Usted estd muy por encima de todas
¢sas cosas, y en cuanto a mi, me parece que lo estoy

| también. Y cuando volverian, haria ya tiempo que

todo se habria olvidado.

El Sr. Leniel permanecia callado. De pronto se
levanto.

—Vamos 4 acostarnos, dijo; la noche es buena
consejera. T'e diré, sin embargo, que no me has con-
vencido; y aunque algin dia, que no preveo, hubiera
de dar un consentimiento, que por ahora estoy re-
suelto 4 negar, Sidonia no seria nunca verdadera hija
mia de corazon, pues jamas podré perdonarle el pe-
sar que me causan su ingratitud y su deslealtad. Bue-
nas noches, hija mia.

Y abrazando a Aurette la besé efusivamente, Mien-
tras ella subia la escalera delante de él, con la vela
en la mano, la contemplaba con el orgullo del posee-
dor de un tesoro tinico 4 la vez que con el cariiio del
padre. jSi, aquella hija era un diamante puro, y el
hombre que le diera su nombre seria un hombre fe-
liz, bienaventurado entre todos los hombres!

II1

A la manana siguiente, Aurette fué, como siempre,
la primera en bajar al comedor. Julia habia regresado
a las seis 4 su convento; el Sr. Leniel solia ser el 1l-
timo en presentarse. Entrd Sidonia mds palida y si-
lenciosa que de costumbre; dié un beso 4 Aurette,
un beso distraido, y se sentd en su sitio con la mira-
da fija en la puerta.

EEn vano Aurette se esforzd por conseguir de su
compafiera de infancia alguna frase trivial que le per-
mitiera proceder como si nada hubiese pasado; no
fué posible hacerle decir una palabra. Llegé Carlos,
dio los buenos dias 4 su hermana, tendié su mano a
Sidonia y se senté en actitud que querfa aparentar
indiferente.

A Aurette se le oprimié el corazén. No era muy
entendida en materia de amores, pero al verlos jun-
tos habia percibido la certeza de que se habian ha-
blado después de la entrevista entre Carlos y su pa-
dre; 4 la vista saltaba que Sidonia conocfa el modo
de pensar del Sr. Leniel respecto de ella.

¢iCon tal que mi padre no lo note!, pensé. j Enton-
ces seria inflexible!»

El Sr. Leniel llegé tarde y afortunadamente estaba
harto preocupado con sus propios pensamientos para
fijarse en los demds. Sidonia le habia presentado la
frente, como de costumbre, y €l la habfa besado, sin
dar, al parecer, 4 aquella accién ninguna importan-
cia; luego se habifa sentado desdoblando su periédi-
co. Después que le hubieron servido el chocolate,
Aurette hizo una sefia 4 Sidonia, que la siguid, y sa
lieron juntas del comedor, dejando cn él solos al
padre y al hijo.

Sidonia querfa esquivarse cuando daban la vuelta
al vestibulo; pero Aurette la detuvo y con una auto-
ridad sorprendente la empujé al salén y la sitid, por
decirlo asi, en un :dngulo del mismo, de donde no
podia salir sin apelar 4 la violencia.

—Veamos, dijo, cémo has podido dejarte arras-
trar...

—hl_ = ”:..-.
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—Frases altisonantes!, respondié Sidonia enco-
giendo la barba y con aire de fastidio. Grandes esce-
nas!.. j1830 y toda la escuela romdntical., Por Dios,
Aurette, ahdrrame esto jBastante fastidiada estoy
para que todavia me aburran mas!

La senorita Leniel hizo un movimiento involunta-
rio hacia atrds, tanto la ofendia
y tan monstruoso le parecia

—¢Aunque soy insoportable?, redarguyé Sidonia
sin mirarla.

—No, pero si dominada por un orgullo que 4 ve-
ces te hace ser muy brusca.

La joven rebelde hizo un movimiento de desdén.

—iQué quieres!, dijo. Jamds he podido soportar

mesa no le sorprendia; por ligera y vanidosa que
fuese, habia podido apreciar las cualidades superiores
de Aurette, y en el fondo de su alma la habia consi-
derado como un auxiliar probable cuando llegara f_:l
momento de la lucha. Su orgullo indomable le habia
impedido abrir su pecho 4 esa hermana mayor, tan-

juiciosa y tan buena. ¢Pedirle
su proteccién? jBah! Y sin em-

aquel lenguaje. Sin embargo, su
natural indulgencia le sugiri
inmediatamente una disculpa y
de nuevo se acercé 4 Sidonia.

—No es mi animo aburrirte,
dijo; pero piensa un poco en lo
que haces y en el modo como
eso puede ser interpretado. jSi
se supieral..

—JA quién se refiere ese se?,
pregunté Sidonia con acento
irénico y altanero.

—iA los criados!, respondié
Aurette con cierta brusquedad.
Si sesupiera que has encontrado
medio de hablar con Carlos esta
noche, 6 esta mafana, pero en
uno 6 en otro caso a escondi-
das...

—iQué maliciosal, dijo Sido-
nia interrumpiéndole. iCrees que
es muy dificil? Hablé con él ano
che mientras tu estabas con el
Sr. Leniel. Estdbamos sentados
en la escalera y cuando abriste
la puerta para subir, nos separa-
mos. Ahi tieaes explicada la
cosa.

La explicacién era, en efecto,
muy sencilla, y Aurette, después
de oirla, quedése confusa.

—¢De modo que le espera-
bas?, preguntdle estupefacta.

—Por supuesto. Es para nos-
otros cuestion de vida 6 muerte.
A nadie le gusta estar pendiente
de un hilo, y en estas condicio-
nes se tiene prisa por saber cuan-
do se tocara tierra.

—¢Y si yo no hubiese bajado
a hablar con mi padre?, pregun-
té Aurette luchando contra una
impresion singularmente des-
agradable,

—-Habriamos esperado 4 que
te hubieses acostado. Yo no vi-

bargo estaba casi segura de su.
indulgencia. Por un momento
lucharon los buenos y los malos
sentimientos en aquella alma
inconstante; después, Sidonia
cogid a Aurette por los hombros
y la sacudié con una especie de
rabioso carino. Mads alta que
ella, la dominaba un poco, y €l
modo de echar hacia atras la
cabeza aumentaba ain esa ligera
superioridad.

—iEres la bondad misma, y
enti se juntan todas las virtudes!
Y qué mads?, dijo con acento
burlén al través del cual se des-
cubrfa un afecto verdadero. {Qué
fastidioso es vivir con la perfec-
cién! {Es humillante, es vejato-
rio, es!. iEs inspirarle 4 uno la
necesidad de cometer todas las
tonterias..., Aurette!

—3Qué dices?, exclamoé ésta,
que la escuchaba sonriendo con
cierta tristeza.

—S1 alguna vez se me ocu-
rriese alguna tonterfa demasiado
grande, pensaria en ti, y creo, s,
crco firmemente que el temor
de apesadumbrarte me impedi-
ria cometerla. Y si la cometia
serfa. porno haber pensado en ti.

Deposité en la mejilla de Au-
rette un fuerte beso que dejo
una senal blanca, substituida
pronto por un poco de rubor, y
se fué tranquilamente.

Por su parte, el Sr. Leniel ha-
bia hablado en el entretanto
muy seriamente con su hijo. La
noche habia sido, en efecto,
S para €l buena consejera; la idea
sugerida por su hija de casar a
i | - Carlos y 4 Sidonia lejos de An-

gers allanaba algunas de las difi-
cultades suscitadas por aquel

via; era preciso saber 4 toda !
costa...

Pronuncié estas tiltimas pala-
bras con los dientes apretados y
con una fuerza oculta que la rehabilité algo en el
concepto de Aurette: Sidonia, victima de una pasion
dominante, irresistible, seria mucho mads disculpable
de lo que ella habia supuesto.

—Ya sabes, pues, dijo la Srta. Leniel, que mi pa-
dre no consentird, 4 lo menos por ahora; asi se lo
dijo & mi hermano.

—3Si, probablemente no soy de familia bastante
buena ni bastante rica.

—No incurras en esas ruindades, repuso Aurette
con autoridad. Harto sabes que la fortuna nada tiene
que ver con ello; y en cuanto 4 la familia..., mi padre
podria tal vez con el tiempo decidirse 4 prescindir
de clertas consideraciones, pero...

-—Cuando no se quiere una cosa nunca falta un
pero, replicd irénicamente Sidonia.

—Pero lo que ha indignado 4 mi padre, prosigui6
diciendo Aurette sin desconcertarse, ha sido precisa-
mente el sistema de tapadillos...

—3Si le hubiese pedido permiso para amar & su hijo,
derees que me lo habria dado?

—Cuando menos te habria estimado.

—Probablemente van 4 echarme 4 la calle, excla-
mo la huérfana en tono taimado. A bien que ya estoy
preparada a ello.

—iSidonial, dijo la Srta. Leniel con su voz grave y
dulce, no seas mala, te lo ruego... Si tienes la desgra-
Cia de pensar maldades, ten por lo menos bastante
dominio sobre ti misma para no decirmelas. Desde
el dia en que nuestra madre te trajo aqui, he sido
para t1 una verdadera hermana... {Me acuerdo de
aquel dia! Estabas flaca, pdlida..., tu vestido negro te
hacia parecer mds alta; llorabas... -

Sidonia desvié la mirada.

—«Aqui tenéis otra hermana,» nos dijo mi madre.
T4 quizds te has olvidado de eso, pero yo me acuer-
do muy bien y sé que al besarte te di toda mi amis-

tad, que después he seguido profesindote, aunque... |
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—iSidonia!, dijo la Srta. Leniel con su voz grave y dulce, no seas mala, te lo ruego...

las humillaciones y de ellas ha estado llena mi vida...

—iNo aqui!

— Aquf como en todas partes. No por culpa tuya,
lo reconozco; pero no se trata de eso. (Qué quieren
hacer conmigo? Supongo que conocerds los propdsi:
tos de tu padre. :

—No sé de ello absolutamente nada; pero, Sido-
nia, aqui todos te quieren y mi padre mismo esta
dispuesto a disculparte... e,

—JHasta el punto de dar su consentimiento?

—No sé..., no lo creo, al menos por ahora. Mas
adelante, tal vez.. {Es tan bueno! Sé afable con €I,
ponle buena cara, muéstrate sumisa y arrepentida...

—:Como . en las historias virtuosas? No . podria,
Aurette; no hay que tenerme mala voluntad por ello,
pero ese papel no es de mi cuerda, la sensibilidad no
se ha hecho para mi. et o

Aurette se aparté. Aun sabiendo que Sidonia no
era sincera consigo misma y aparentaba ser mas mala
de lo que era en realidad, aquella actitud de su com-
panera la hacia sufrir.

—iEntonces no comprendo por qué Carlos te amal,
dijo con despecho é impulsada por un ligero senti-
miento de cdlera que en aquel instante se sobrepuso
a su bondad. )

—¢Por qué? Esas cosas no tienen por qué. T
quieres 4 tu novio, y yo, 4 mi vez, me pregunto qué
puedes amar en ese hombre apatico. Amo 4 Carlosy
¢é] me ama 4 mi. No puedo darte otra explicacion.

El acento de calor sincero con que habia hablado
era tal, que hacfa perdonar la dureza de sus palabras.
Aurette, sin hacer caso del ataque dingido contra
Rail, alegrése de oir al fin salir de aquellos labios
juveniles algo que hablara en favor de Sidonia.

—-Si de veras le amas, dijo con dulzura, ten pa-
ciencia y espera. Por mi parte, haré cuanto pueda
para decidir 4 mi padre 4 que dé su consentimiento.

- Sidonia lanzéle una mirada singular. Aquella pro

proyecto de matrimonio, y la
resolucién de casar a Aurette
primero, ante todo, solventaba
otras desde el punto de vista so-
cial. La situacién resultaba mas clara, libre de todo
lo que no era el sentimiento personal del padre de
familia.

Il Sr. Leniel estaba dispuesto 4 hacer grandes sa-
crificios por la felicidad de sus hijos. Si Carlos hu-
biese elegido 4 una joven enteramente pobre, pero
de una familia sin tacha y antes de avanzar un paso
mas hubiese comunicado sus proyectos & su padre,
éste no habria seguramente opuesto ninguna obje-
cién, pues era hombre de sentimientos generosos.

Pero en las actuales circunstancias distaba mucho
de creer que el enlace con Sidonia pudiera hacer fe-
liz 4 Carlos, para quien, en tal caso, preveia en un
porvenir muy cercanc disgustos y pesares de toda
especie, no sélo de los que vendrian de fuera, sino
de aquellos, harto mas profundos, que se engendra-
rian en lo mas hondo de su alma.

IZ]1 Sr. Leniel no creia en la constancia de Sidonia,
ni en que su carifio fuera desinteresado; estaba se-
guro de que el amor que profesaba asu hijo era para
ella un medio de entrar en la vida, no un fin defini-

tivo.

Convencido de esto, pero queriendo proporcio-
nar 4 la huérfana ocasién para demostrar sentimien-
tos mas elevados que los que €l le suponia, se atuvo
4 una resolucién equitativa en su concepto: Carlos
esperaria dos afios, y cuando Sidonia hubiese cum-
plido los veintiuno, si conservaban ambos los mismos
sentimientos, el Sr. Leniel consentiria en su boda;
hasta entonces, se mantendria el asunto en el mayor
secreto, y si alguno faltaba 4 éste, quedaria roto el
pacto.

El Sr. Leniel, en el fondo, no creia que la cons-
tancia de Sidonia resistiera una prueba tan larga.
Tal fué la decisién que comunicd & su hijo, con una
dulzura bajo la cual se adivinaba una firmeza inexo-
rable. -3

( Se continuard. )
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Austria Hungria, con la diversidad de sus razas, se
presta como pocos pueblos al estudio de la evolucidon
de un arte indigena. A pesar de ser cierto que cada
dia se van empleando mds las mdquinas para hacer
con febril apresuramiento lo que antes se hacia des-
pacio y & conciencia, todavia queda mucho por ex:
plorar en los hogares campesinos. Los albaniles y
carpinteros de los pueblecillos arrinconados conti-
ntian hoy construyendo y adornando sus casas del
mismo modo que en tiempos pasados lo hicieron sus
antecesores, y si bien alguna que otra vez visitan las
ciudades y contemplan  con ojos asombrados las
transformaciones que en ellas se efectian, regresan
a sus lares contentos con seguir como hasta ahora
disfrutando de escasas comodidades y sin ningiin
deseo de imitar 4 los habitantes de las grandes po-
blaciones. : = 40
~ Existe en Austria-Hungria el propésito, que se ro-
bustece cada dia, de fomentar el arte nacional y de
rescatarlo del olvido en que yace, y por esa razon se
han creado las Fackschulen, 6 escuelas de oficios, y
los museos locales. En todas las provincias, debido
al celo de los directores de esos museos, han salido
a la luz piblica, y en mayor mimero de lo que hu-
biera podido esperarse, muchos:- ejemplares del anti-
guo mobiliario de las gentes del campo, fruto obte-

tillas y arca de boda de los campesinos del Tirol, de los siglos XvI y XVI11I
Museo de Industrias, Innsbruclk

nido en sus exploraciones de las mds remotas aldeas.
En el Tirol y en aquellas otras regiones donde ha
reinado la paz, los muebles que atin se conservan son
mas antiguos y bellos que los de las comarcas que
periddicamente y durante siglos han sido asoladas
por los furores de la guerra. En el Tirol se han en-
contrado muchos muebles y utensilios caseros que
datan de la Edad media, al paso que en Hungria,
Bohemia, Moravia y Croacia nada se ha.
hallado que sea anterior 4 los ultimos
afios del siglo xvir.

Las diferencias que existen entre las
diversas razas se manifiestan en la forma
y colorido de la ornamentacién. En el
Tirol hay gran aficién 4 los trabajos de
talla:con azuela, que se cubren luego con
una capa de un solo color 6 de varios,
pues es ese el pafs de la escultura. En
Salzburgo y en el Salzkammergut prefie-
ren los disenos hechos en la madera con
un hierro candente. Mds al Norte y al
liste, el colorido es mas rico, principal-
mente entre los eslavos, cuya aficidn 4
los tonos vivos se descubre en todo cuan-
to les rodea. | _

Iin los pueblecillos de Moravia, Croacia, Bohemia
y Hungria, todas las primaveras se da 4 las casas una
nueva mano de pintura, asi interior como exterior-
mente, de colores fuertes, pero conservando los mis-
mos dibujos en cada dis-
trito, sin cambiarlos ni
modificarlos jamds., Es-
tos trabajos de ornamen-
tacion los hacen invaria-
blemente las mujeres,
mientras los hombres
cultivan los campos.

[.a distribucién del
mobiliario era y es toda-
via distinta en cada dis-
trito. En la habitacién
donde, por lo general, se
hace la vida, hay un ar-
mario é un arca en que
se guardan los objetos
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Plalos de campesinos de Istria. Fines del siglo xvirt. Mas:o Popular

MUEBLES ANTIGUOS DE LOS CAMPESINOS AUSTRO-HUNGAROS

de valor de la familia; sobre €l una cruz 6 una santa | mediados del siglo xvirr. El arca de boda, que toda-
imagen; los cuadros, cominmente de asuntos religio- | via es mueble indispensable en todos los hogares, si

Coleccion de sillas y una cuna, hechas por campesinos austriacos. Museo Popular austriaco, Viena

sos, penden 4 uno y otro lado del armario; el centro
de uno de los muros lo ocypa una especie de vasar
donde se ostenta la vajilla
de las solemnidades y otros
objetos; en el tercer muro
se coloca un segundo ar-

mario, que también guar-
da enseres de valia, ya lo
largo del tiltimo lado corre
un banco que si la familia
€s numerosa se prolonga

bien con frecuencia la destinan 4 otros usos, raras
veces estd colocada sobre pies. El color del mobilia-
rio varia segun las comarcas y el gusto de cada due-
no, pero la forma muy rara vez. |

Los adornos de los armarios son ondulados, entre-

mezclados de lineas curvas; en los tableros lucen los

Sillas de campesinos del Tirol, siglos xvI y xvi1. Museo de Industrias, Innsbruck

por uno de los contiguos. Delante del banco se sitia | acostumbrados jarrones, de cuyas bocas brotan flores.

la mesa. Para los amos y los convidados hay sillas;
para los ninos y criados, si los hubiera, banquetas.
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Vasijas de barro pintadas, tomadas del ¢Volkstumliche Kunsty
de Martin Gerlach

Inmediata 4 la mesa, la estufa. Antignamente el tor-

no para hilar ocupaba puesto preferente; hoy, 6 estd
relegado 4 un rincén, 6 no lo hay.

Iin la alta Austria se encuentran mobiliarios de
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auslriaco, Viena

Las mesas varian muy poco en su forma; se dis-
tinguen sobre todo por su fortaleza y estin hechas de

modo que puedan fdcilmente desarmarse..

Las sillas, que presentan poca diversi-
dad, excepto en los adornos, formaban
DT parte principal del mueblaje de una casa;

I O, | e %if;‘ . en otro tiempo, tinicamente el amo tenia
: A una, que era, por lo general, regalo de

boda de la novia. Los tornos de hilar
provenian casi siempre de Novi Straseci,
en Bohemia, lugar famoso por sus lienzos
tejidos en casa.

Alin se conservan en los distritos apar-
tados de la Estiria las cocinas llamadas
del humo. Bl centro de las casas de cam-
po lo forma un pasillo 6 corredor, 4 un
lado la cocina, al otro la habitacién, don-
de por lo regular se reune la familia y que
sirve también de dormitorio. En el invier-
no se come en la cocina; en verano en el pasillo. En
aquélla hay gran variedad de utensilios. Hasta el ga-
llinero tiene alli su puesto. En uno de sus lados se
construye un horno pequeio que sirve para secar la
lena que luego ha de
quemarse. Tampoco fal-
B . ta en ella un instrumen-
s T, to para cortar el blanco

TR repollo de col con que
se confecciona el sawer-
fraut, plato favorito en
todas aquellas comarcas.

El mueblaje de los al-
deanos hiingaros difiere
mucho del de las otras
naciones, exceptuando a
los croatas. Las toallas,
bordadas con colores vi-
VOS, sirven como tapices
para cubrir las blancas
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paredes, Y las arcas, colocadas unas sobre otras, con-
tribuyen al buen efecto decorativo, lo mismo que los
demds muebles, adornados con imitados grabados.
I.os montones de almohadas son caracteristicos de
todos los pueblos, que por la noche transforman en

Vasija para beber, pintada, con tapa de peltre
Fotograffa de Mr. Gerlach

dormitorio la habitacién en que pasan el dia y que

’ aprovechan para cama todo el espacio disponible, el

=

suelo y los bancos. .
Las sillas son de variadas formas; muchas son evi-

dentemente imitaciones de las de las casas de fami-
lias bien acomodadas. En el primer grabado se ve una
cuyo respaldo se comprende que se quiso fuera el
retrato de alguna persona, por lo acentuado de las
facciones. La extrafia protuberancia que se distingue
en la cabeza quizd preténda representar el manojo de
plumas con que adornaban siempre el sombrero.

Junto a ella hay una silla para hilar que tinicamente
tiene un brazo. Las que alli estdin representadas son
de diferentes comarcas del Norte y Sur del Tirol y
en algunas se¢ ven reminiscencias del gusto italiano.

particulares, y numerosos también los morillos de
chimeneas; la descripcién de estos objetos requeriria
un trabajo especial. Baste, sin embargo, decir que
hasta en la fabricacién de los mismos influian las

El grabado del centro de esta pigina representa

Arca del gremio de lejedores de Jablunkau, Silesia, siglo XV1II

Museo Popular austriaco, Viena

una notable arca perteneciente al gremio de tejedores
de Jablunkau. (Silesia); lo bien-ideado-del dibujo la
da cierta belleza y majestad.

La cerdmica campesina es asunto muy interesante
y digno de estudio. Los objetos que se ven en los
respectivos grabados de esta pdgina y la anterior son
de diferentes regiones.

La Bstiria, el Tirol é Istria- se han distinguido
siempre por sus trabajos de hierro forjado. Numero-
sos son los candeleros y otros aparatos de ilumina-
cién que se encuentran en los muséos y colecciones

1deas religiosas.

M3 " i S AE
# e s W g
¥ : - LU
- PR e
P |
’

i ] r e i 1I | - S

Cal R a |. | ':::I| ?ri R
..:I 1- I.l .' : |1 j ' " ]
iy At I"%III ;; "-'.EF"-":I'"'-Z,. , '-:':.i?n:

: f:’?:r;:'ffﬁé‘ffﬁ:&ﬁm il

=

b R o T
' i

TN e

E SV 2%
- g B e

NG ST T

T
-

Jarra de barro adornada con figuras
Fotograffa de Mr. Gerlach

El estudio completo del arte casero de los campe-
sinos es tan vasto y complicado, que seria imposible
abarcarlo en los limites de un articulo; varios se ne-
cesitarfan para dar una idea adecuada de su grande-
za, interés, origen, progresos y de su decadencia;
pues, como todas las cosas de este mundo, tiende a
desaparecer. Afortunadamente, las autoridades estan
tomando enérgicas medidas para preservar de una
completa desaparicién lo que atin queda.

A. S. LEVETUS.

Diceionario Enciclopédico Hispano - Americano

Edicién profusamente ilustrada con miles de pequeiios grabados intercalados en el texto

y tirados aparte, que representan las diferentes especies de los reinos animal, vegetal y

mineral; Jos instrumentos y aparatos aplicados recientemente a las ciencias, agricultura,

artes é industrias; retratos de los personajes que mds se han distinguido en todos los

ramos del saber humano; planos de cindades; mapas geogrdficos coloridos; coplas exac-
tas de los cuadros y demds obras de arte mds célebres de todas las épocas.

Montaner vy Simén, editores.— Calle de Aragén,nims. 809-811, Barcelona
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Diccionario e 1As Lencuas EspANoLa Y FRancesa ComPARADAS

Redactado con presencia de los de las Academias Espafiola y Francesa Bescherelle, Littré, @
Salvd y los tltimamente publicados, por D. NEMESIO FERNANDEZ CUESTA. — Contiene €
la significacién de todas las palabras de ambas lenguas; voces antiguas; neologismos; eti-
& mologfas; términos de ciencias, artes y oficios; frases, proverbios, refranes, idiotismos, €l ¢
J uso familiar de ks voces y la pronunciacién figurada. — Cuatro tomos: 65 pesetas. §

Montaner v Simon, editores.— Aragon, 309 y 31l Barcelona

Las casas extranjeras que deseen anunciarse en LA ILUSTRACION ARTISTICA diri{janse para informes &4 los Sres A. Lorette, Rue Caumartin

niim, 61, Paris.— Las casas espaholas pueden dirigirse

4 los Sres. Montaner v Simén, Aragdn, 255, Barcelona

ANEMIACLoRes:s 2Emiea0 HIERRO QUEVENNED

Unico aprobado por la Academia do Medicina de Paris, — 5U ADhos de &xito.

SOBERANO CONTRA

catarro — AS M A - opPresiiN

30 Anos do Buen Exito, Medallas Oro y Plata,
Todag paprmacl@s: '

JARABE D

Jarabe sin narcoético.

Facilita 1a salida de los dientes, previene 6 hace desaparecer los
sufrimientos v todos los Accidentes de la primera denticion.

EXITASE el SELLO del ESTADO FRANCES

E-ALBESPEYRES,78, Faubt St-Denis, Paris, :
cian pEL GLOBO.

——

| FUMIOUZ

v EN TODAS Las FaRrma
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HISTORIA GENERAL o FRANGIA

ESCRITA PARCIALMENTE
FOR

REPUTADOS PRUFESORES FRANCESES

Edicién profusamente
ilustrada con magnificas
reproducciones de los mas
curiosos cédices que existen
en la Biblioteca Nacional
de Paris, grabados, mapas,
facsimiles de manusecritos
importantes, asi como co-
pias de los més renombrados cuadros que existen en
los museos de Europa.

A 50 céntimos el cuaderno de 32 paginas

MONTANER Y SIMON, EDITORES

__—-——'
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gados y comisarios de las
naciones concurrentesala

llos el alcalde Sr. Sanllehy
y la Comisién organizado-

vagnini, delegado especial

NUMERO 1.322

206 [LA ILUSTRACION ARTISTICA

IEn honor de los dele-

Exposicién Internacional
de Bellas Artes que en
breve se inaugurari en
esta cindad, celebrdse el
18 de los corrientes, en el
llamado Pabellén regio,
un almuerzo fntimo con
que obsequiaron 4 aqué-

ra del certamen artistico.
Asistieron 4 la fiesta,
que presidié el Sr. San-
llehy, los sefiores Ferrari
y Cescatti, delegado y co-
misario’ italianos; Wystz-
man y Togores, delegado
y comisario belgas; Corta-
da y Azemd, delegado y
comisario franceses; Sal-

del ministetio de Instruc-
cién Puablica de Italia,y
los individuos de la Co-
misién organizadora, | se-
fiores Puig y Cadafalch,
Bastardas Casellas, Soler
y Pérez, Layret, Rogent,
Mas y Fondevila, Tam-
burini v Pirozzini.

Inici6 los brindis el se-
fior Sanllehy con uno en
francés,” muy elocuente,
diciendo  que aunque la
fiesta no tenfa cardcter
oficial, tendfa 4 estrechar
los vinctulos de umén'y -~
amistad entre los allf pre-
sentes y los artistas que .
han prestado su valioso
concurso 4 la espléndi-
da manifestacién- de arte
que dentro de poco se 3 bt ik
inaugurara en esta capital. Felicito 2 unos y 4 otfos, en nom-
bre del Ayuntamiénto, por el entusiasmo con quehan acogido
la exposicién, y dedico un afectuosoaecuerdo &:',:"IGE_- delegados

rF

inglés, portugués, holandés y alemdn, cuya ausencia lamentd,
enalteciendo los grandes trabajos que en.pro de aqueélla han
realizado. Asimismo tuvo un recuérdo respetuoso y entusiasta

Bancﬂﬁﬁn. ~ ALMUERZO {NTIMO CON QUE EL ALCALDE Y LA COMISION ORGANIZADORA DE LA EXPOSICION
INTERNACIONAL DE BELLAS ARTES OBSEQUIARON, EL DIfA'18 DE LOS CORRIENTES, A LOS COMISARIOS Y DR-
LEGADOS EXTRANJEROS, (De fologiafia de A, Merletti.)

para S. A. la infanta dofia
Paz, que tanto se hainte-

y terminé afirmando’'que
todos debemos: enorgulle-
cernos del acto de cultura
que vamos 4 realizar y que
constituird un timbre de
gloria para Barcelona y
para Ispafia.
El Sr. Ferrari brindé
en italiano, recordando
los lazos que desde anti-
guo unen'a las naciones
latinas en el augusto flo-
recimiento de las artes.
El Sr. Wystzman hizo fer-
vientes votos por el feliz
éxito del proximo certa-
-men, lucha de paz y de
amor en que toman parte
los pueblos amantes del
progreso. Ll Sr. Azem4
dedict grandes elogios al
Sr. Cortada, que tanto ha

rrencia de artistas france-
ses 4 la exposicion, y pa-
tentiz6 la cordialidad exis-
tente entre franceses yes-
pafioles. E1 Sr. Cescatti

poniendo de manifiesto
los beneficios que 4 la
hermosa Barcelona ha de
reportar la “exposiciin.
Finalmente el Sr. Puigy

- Cadafalch expresé en élo-
cuentes frases los desgos
que la_Barcelona indus-
trial sentia de ennoblecer
su, vida de trabajo con
. ~manifestacionesartisticas.
Terminada la fiesta, Jos

. que 4 ella-habfan asistido
visitaron Jas instalaciones

de la exposicién, que se hallan muy adelantadas.y que por Jas
bellezas artisticas que eontienen han de producir admiraeién
en cuantos acudan a verlas. —X. i

ganta, Bronguitis, Resfriados, Romadizos, de los Reumatismos,
Dolores, Lumbagos, ete., 30 aiios del mejor éxito atestiguan la eficacia de’

FExigir la Firma WILINSI,

I"|-.- d |h1" K ey

Soberano remedio para rdpida
curacién de las Afecciones del &

este poderoso derivativo recomendado por los primeros médicos de Paris. [§ |

AGUA

HEMOSTATICA
Esputos de-sangre, los Gatarros,

| & la sangre y.entona todos los érganos.

DEPGSITO EN TODAS LAS BOTICAS Y DROGUERIAS. — PARIS, 31, Rue de Selne,

ne s Fy 0P
e 1

PARIS, Rue Saint-Fonoré, 165, — DEPOSITO EN TODAS

Se receta contra los FIUjOS, 1a |
Clorosis,la Anemia,el Apoca- |&
miento,las Enfermedades del i
... pecho y delos {niestinos, los
la. fisenteria, etc. Da nueva vida

BoTicas ¥ DROGUERIAS.

Las

Personas que conocen las @

DEL ‘DOCTOR

DE PARIS
no titubean en purgarse, cuando lo necesitan. G
No temen el asco niel cansancio, porque, contra
4 lo que sucede con los demas purgantes, este no f&
d obrabiensinocuandosetomaconbuenos allmentos §
| y bebidas fortificantes, cual el vino, el café, el té. @&

comida que mas le convienen, segun SUS 00UPa- &
ciones, Gomo el cansancio que la purga g8
8 ocasiona queda completamente anulado por g
& ¢l efecto de la 'buena alimentacion A9
W, empleada, uno se decide facilmente A

. 4 volver 4 empezar cuantas £
Veces Sea necesario.

-

Gada cual escoge, para purgarse, la hora y la |

SE RURGA EXIGIR SIEMPRE
LOS VERDADEROS 'Y ETFICACES
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Y Derdsirvo | BLANCARD & Gte, 40,8 Bonaparte,Parls.

INALTERABLE ||

..... el
Ly

/1.A L.ECHE ANTEFELICA
- O Tieche Candeées .

\ pura 6 mezclada con agua, disipa
PECAS. LENTEJAS, TEZ ASOLEADA  f
N\ ©_ SARPULLIDOS, TEZ BARROSA o ¢
ARKUGAS PRECOCES &
" EFLORESCENCIAS i

- EAVISO

“ RS SENORES

CURR
1,05 poLorEs , RETARDOS,
SUPPRESSIONES DE LOS
MENSTRUOS

i =

Tie @ SEGUIN — PARIS

: 165, Rue St-Honoré, 165
Topas FArMACIAS Y DROGUERIAS

PATE EPILATOIRE DUSSER

B

destroye hasta las RAICGES o WELLQ del rostro de las damas (Barba, Bigote, ete.), sin
ningun peligro para el cutis. 50 Afies de Exito,ymillares de Llestimonios garantizan Ja eficacia
de esta preparacion. (Se vende en cajas, para la barba, y en I/2 oajas para el bigote ligero). Para
los brazos, empléeseel PLILIVOREE, DIUSSER, 1, rue J.-J.-Rousseau, Paris.
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resado por la exposicitn,’

contribuido 4 la concu-

leyé un bellfsimo discurso
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